Miami, 6 de junio del afio 2014,

Senar

DAVID CARRERA ERAZO
GERENTE GENERAL
GULPERCORPS. A
Cindad.

Die mis consideraciones:

Campleme informarle que he transferido a favor de la compaiia MUSELLO-GULPEC
LIC de nacionalidad estadounidense, setecientas novenla y nueve zcciones ordinarias y
nominativas de un dolar cada una, que poseo en la compania GULPERCORP §. A.

Mucho agradeceré, se sirva registrar la transferencia de acciones antes mencionada y
comunicar el particular a ks Intendencia de Companiias.

Arentamente,

Acepto expresamente la cesion hecha a favor de la compaia MUSELLO-GULPEC LLC..
Guayaquil, 8 de junio de 2014, 5

p. MUSE

CHRISTIAN FABIAN ESPINOSA VELARDE
C.C. 0918039710

CESIONARIO

Certifico, que el dia de hoy romé not de la cesion que antecede en ef Libro de Acciones y
Accionistas de la compaaia. Samborondon, 8 de junio v

p. GULPERCORP §. A,
DAVID CARRERA ERAZO
GERENTE GENERAL
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Brpumn of State
APOSTILLE

{Convention de La Have du 5 octobre 1961)
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1. Country: United States of America

=

EECRE

This public document

o e

2. has been signed by Robert A. Serrone

r‘ll

3. acting in the capacity of Notary Public of Florida

rT L

4. bears the scal/stamp of Notary Public, State of Florida

L F A
The word “V(ID™ appears when photocopied.
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Certified

5.at  Tallahassee, Florida

B S

6. the Fifth day of February, A.D., 2014
7. by Secretary of State, State of Florida

8. No. 2014-15794
9. Seal/Stamp:
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ﬁ%. ! 10. Signature:
s Secretary of State
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PODER ESPECIAL Y LIMITADO DE LA COMPANIA MUSELLO-GULPEC, LLC
UNA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
DEL DISTRITO DE COLUMBIA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

El suserito, Christopher 1. Hoertz, designa a CHRISTIAN FABIAN ESPINOSA VELANDE, como
apoderado especial de la compania MUSELLO-GULPEC, LLLC, una compania de responsabilidad
limitada domicilinda en el Distrito de Columbia (DC), Estados Unidos de America (la “Compania”™). El
apoderado especial queda investido de las siguientes atribuciones a nombre de la Compania;

I Asistir a cualquiera y todas las Juntas Generales de Accionistas de companias en las que la
Compania es accionista;

2 Recibir legalmente notificaciones v demandas que por cualquier via, judicial o administrative.
se interpongan contra la Compania;
3 Representar a la sociedad en todo lo que interese a la misma, especialmente participar en

sociedades, adgquiriendo o suscribiendo cuotas, acciones o aportes societarios; comparecer en
actos de transformacion o constitucion de sociedades andnimas u ofras sociedades o
asociactones; lirmar contratos sociales, estipulando clausulas y condiciones v ejercer todos
los derechos de socio, incluyendo el derecho de votacidn inherente a sus acciones o cuotas, y
el derecho de otorgar a nombre de la sociedad, los poderes a favor de terceros, que para
dichos efectos estime convenientes,

4 Representar ante la sociedad ante bancos o entidades bancarias; designar depositarios; abrir
cuentas bancarias v designar firmas autorizadas, asi como operar y cerrar dichas cuentas;
firmar ¥ endosar cheques, Grdenes de pago y otros instrumentos de crédito, correspondencin y
documentos o instrucciones dirigidas a tales establecimientos en conexion con tales cuentas
bancarias: hacer depdsitos en los mismos a requerimiento o por un periodo de tiempo
determinado o indefinido; ordenar o autorizar transferencias o giros bancarios sobre los
fondos de dichas cuentas: abrir cajas de seguridad y operar las mismas sin limitacion alguna:
cobrar y endesar cheques girados a favor de la sociedad; firmar documentos negociables,
contratar prestamos, lineas de crédito, sobregiros, tarjetas de crédito corporativas, descuentos
comerciales o financieros, asi como cualquier otro tipo o modalidad de crédito o de producto
bancario o financiero, con cuglquiera institucion financiera, nacional o internacional, solicitar
la renovacion, promroga, modificacion, ampliacion, reduccion, extincion o cancelacion de
préstamos u otros tipos de erédito: v realizar, en general, cualquier otro acto requerido para ¢l
manejo de las cuentas v productos bancarios que tuviere la sociedad, aunque el acto de que se
trafe, no se encuenire expresamente aqui indicado

5 Representar a la sociedad ante las autoridades politicas y administrativas y ante los tribunales
de justicia de cualquier pais o Estado, ya sea como demandante o como demandado o como
tercerista, otorgando poder a favor de abogado (5), con las facultades especiales que fueren
necesarias tales como; desistir, recibir, transigir v sustituir

6 Conferir v otorgar poderes, con todas o cualquiera de las facultades contenidas en el presente
poder o sustituirlos parcial o totalmente: revocar tales poderes v sustituciones

LY

Christopher J. Hoertz,
Principal

Firmado el dia 30 de Enero de 2014,




STATE OF FLORIDA
COUNTY OF BROWARD

e —
The foregoing instrument was acknowledged before me onthe S day of Jt’.’:u wady |
7
in the year 2014, by CHRISTOPHER ). HOERTZ, who is personally known to me or who has produced
(type of identification) as identification.
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This Apostille is not velid for vse anywhere within the United States of America, ils
territories or possessions.

I'his Apossitle only certifies the aothentizity of the signature and the cupacityof the person whe has signed the
public docwment, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the puldic docanent bears,

This Apostille does not cenify e conlent ol U docment for which it weas issued.

Apostille

(Convention de La Have dit 5 octobre 1961 )

1. District.of Columbin, United States of America
PATRICIA E. GRAYS
2. This public document has been signed by
SUPERINTENDENT OF CORPORATIONS
acting in the capacity of J== e

CORPORATIONS DIVISICH

S

 DEPARTMENT OF CONSUMER & REGULATORY AFFAIRS
4.  bears the seal/stamp of T

CERTIFIED

i

at Washinggon, 12.C.

& 26 day of  SEPTEMBER 2014

7. by Secretary af the Ristrict of Colimbiz

s n.. 344494

Seall

[0, Slgmature:

Sescttdurtt

Cynthin Brock-Smith




GOVERNMENT OF THE DISTRICT OF COLUMBIA
DEPARTMENT OF CONSUMER AND REGULATORY AFFAIRS
CORPORATIONS DIVISION

* * X

CERTIFICATE

THIS IS TO CERTIFY that the attached is a true and correct copy of the documents for this
entity as shown by the records of this office.

Musello-Gulpec LLC

IN TESTIMONY WHEREOF 1 have hereunto set my hand and caused the seal of this office to
be affixed as of 9/15/2014 7:05 AM

Business and Professional Licensing Administration

4. €l

PATRICIA E. GRAYS
i t of Corporations
Corporations Division

Vincent C. Gray
Mayor

Tracking #: oCmvKOss



Initial File #: LOOOMO4812638

GOVERNMENT OF THE DISTRICT OF COLUMBIA

DEPARTMENT OF CONSUMER AND REGULATORY AFFAIRS
CORPORATIONS DIVISION

* * *

CERTIFICATE

THIS IS TO CERTIFY that all applicable provisions of the District of Columbia Business
Organizations Code (Title 29) have been complied with and accordingly, this CERTIFICATE OF
GOOD STANDING is hereby issued to

Musello-Gulpec LLC

WE FURTHER CERTIFY that the domestic filing entity is formed under the law of the District
on 9/19/2013; that all fees, and penalties owed to the District for entity filings collected through
the Mayor have been paid and Payment is reflected in the records of the Mayor; The entity's most
recent biennial report required by § 29-102.11 has been delivered for filing to the Mayor; and the
entity has not been dissolved. This office does not have any information about the entity’s
business practices and financial standing and this certificate shall not be construed as the entity’s
endorsement,

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set my hand and caused the seal of this office to
be affixed as of 9/15/2014 7:05 AM

Business and Professional Licensing Administration

4 E

PATRICIA E. GRAYS
Superintendent of Corporations
Corpaorations Division

Vincent C. Gray
Mayor

Tracking #: oCmvEKOss



DISTRITO DE COLUMBIA

Esta apostilla no es vidlida para ser usada en cualquier lugar dentro de los
Estados Unidos, sus territorios o posesiones.

Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue expedido.
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Distrito de Columbia, Estados Unidos de América
2. Este documento publico ha sido firmado por: PATRICIA E, GRAYS
3. actuando en su capacidad de SUPERINTENDENTE DE CORPORACIONES

DIVISION DE CORPORACIONES
4. lleva el sello/estampado de DEPARTAMENTO DE CONSUMIDORES & ASUNTOS
REGULATORIOS
Certifica

en Washington, D.C.

a los 26 dias de SEPTIEMBRE 2014

por el Secretario del Distrito de Columbia
No. 344494

Sello/estampilla

P Ne W

m 10. Firma:

llegible
Cynthia Brock-Smith



GOBIERNO DEL DISTRITO DE COLUMBIA
Departamento de consumidores y asuntos regulatorios
Divisién de Corporaciones
(sello)

CERTIFICADO

ESTO ES PARA CERTIFICAR que adjunta esta una copia veridica y correcta de los
documentos de esta entidad constan en los records de esta oficina.

Musello-Gulpec LLC

EN TESTIMONIO DE ESTO firmo y pongo el sello de esta oficina el dia 9/15/2014
7:05 AM

Administracién de Compaffas y Licencias profesionales

m Firma ilegible
et PATRICA E. GRAYS
w: Superintendente de Corporaciones
corporacicnes® Division de Corporaciones
Vicent C, Gray

Alcalde
Niimero de rastreo: oCmvKOss



Archivo Inicial #: LO0004812638

GOBIERNO DEL DISTRITO DE COLUMBIA
Departamento de consumidores y asuntos regulatorios
Divisién de Corporaciones

(sello)
CERTIFICADO

ESTO ES PARA CERTIFICAR que todas las provisiones del Coédigo de las
Organizaciones de Negocios del Distrito de Columbia (titulo 29) han sido
cumplidas, por lo que, este CERTIFICADO DE VIGENCIA ha sido extendido a:

Musello-Gulpec LLC

ADEMAS CERTIFICAMOS que la compaiifa esta formada bajo las leyes del Distrito
el 9/19/2013; que todos los aranceles, y recargos que deben pagar las entidades a
través del Alcalde han sido pagadas y dichos Pagos se ven reflejados en los
registros del Alcalde; el reporte bienal reciente requerido por § 29-102.11 ha sido
enviado para que sea archivado por el Alcalde; la entidad no ha sido disuelta. Esta
oficina no tiene ninguna informaci6én acerca de los negocios de las entidades y sus
estados financieros y este certificado no debe ser tomado como un respaldo a la
entidad.

EN TESTIMONIO DE ESTO firmo y pongo el sello de esta oficina el 9/15/2014 7:05
AM

Administracién de Compafiias y Licencias profesionales

Departomenio
de consumo y Firma ilegible
= e
uperintendente de Corporaciones
Divisién de Corporaciones
Vicent C. Gray
Alcalde

Niimero de rastreo: oCmvKOss



CERTIFICO que he realizado la traduccién que antecede. Guayaquil, 6 de octubre
del afio 2014.

ﬁ,«’

0912173911

De conformidad con la facultad que me confiere el articulo dieciocho de la Ley
Notarial; doy fe: que la firma que antecede, correspondiente a la de la sefiora
Catalina Ayala Murrieta portadora de la cédula de ciudadania cero uno dos uno
siete tres nueve uno uno, fue puesta ante mi.- Guayaquil, seis de octubre del afio
2014,

Notar, ae
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